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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. 507/2001/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 12ης Μαρτίου 2001

περί ενός συνόλου ενεργειών σχετικών µε το διευρωπαϊκό δίκτυο συλλογής, παραγωγής και διάδοσης
στατιστικών επί των ενδοκοινοτικών και εξωκοινοτικών ανταλλαγών αγαθών (Edicom)

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 285,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 251 της
συνθήκης (2),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Οι δράσεις που έχουν εφαρµοστεί στο πλαίσιο της από-
φασης 96/715/ΕΚ του Συµβουλίου, της 9ης ∆εκεµβρίου
1996, σχετικά µε τα τηλεµατικά δίκτυα µεταξύ διοικήσεων
για τις στατιστικές των συναλλαγών αγαθών µεταξύ κρατών
µελών (EDICOM) (3) επέτρεψαν σηµαντική βελτίωση της
ποιότητας των ενδοκοινοτικών στατιστικών.

(2) Η στατιστική του εξωτερικού και ενδοκοινοτικού εµπορίου
εισέρχεται πλέον σε µία νέα φάση ανάπτυξης χαρακτηριζό-
µενη από τις αυξανόµενες και τις πιο απαιτητικές ανάγκες
των χρηστών σε πληροφόρηση.

(3) Χρειάζεται ανταπόκριση στις επείγουσες ανάγκες της Οικο-
νοµικής και Νοµισµατικής Ένωσης µέσω της ταχείας
διάθεσης αξιόπιστων και ακριβών µακροοικονοµικών στατι-
στικών.

(4) Ο εκσυγχρονισµός του διευρωπαϊκού δικτύου συλλογής,
παραγωγής και διάδοσης των στατιστικών επί των ενδοτικών
και εξωκοινοτικών ανταλλαγών αγαθών πρέπει να αποτελεί
τον κινητήριο τροχό της ανάπτυξης των στατιστικών αυτών.

(5) Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 3330/91 του Συµβουλίου, της
7ης Νοεµβρίου 1991, σχετικά µε τις στατιστικές των
συναλλαγών αγαθών µεταξύ κρατών µελών [Intrastat (4)]
και ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1172/95 του Συµβουλίου, της
22ας Μαΐου 1995 σχετικά µε τις στατιστικές για τις ανταλ-
λαγές αγαθών της Κοινότητας και των κρατών µελών της µε
τις τρίτες χώρες (5) προβλέπουν τη δηµιουργία των προϋ-

ποθέσεων µιας αυξηµένης προσφυγής στην αυτοµατοποιη-
µένη επεξεργασία και την ηλεκτρονική µετάδοση των πληρο-
φοριών.

(6) Η απλούστευση του συστήµατος Intrastat επελέγη ως πιλο-
τικό σχέδιο στο πλαίσιο της πρωτοβουλίας SLIM (απλού-
στευση της νοµοθεσίας στο πλαίσιο της εσωτερικής αγοράς)
που ξεκίνησε το 1996· οι δράσεις για την ελάφρυνση των
βαρών των υπόχρεων υποβολής στατιστικών πληροφοριών,
ιδίως σε ό,τι αφορά τις ΜΜΕ, οι οποίες έγιναν ευνοϊκά
δεκτές από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο,
θα πρέπει να συνεχισθούν.

(7) Οι στόχοι της παρούσας απόφασης είναι επαρκείς και συµ-
βατοί µε εκείνους των αποφάσεων αριθ. 1719/1999/ΕΚ (6)
και αριθ. 1720/1999/ΕΚ (7) του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου
και του Συµβουλίου σχετικά µε τα διευρωπαϊκά δίκτυα για
την ηλεκτρονική ανταλλαγή δεδοµένων µεταξύ διοικήσεων
(IDA)· κατά την εφαρµογή της παρούσας απόφασης θα
πρέπει να ληφθούν επίσης υπόψη οι αποφάσεις IDA, ιδίως
το άρθρο 11 της απόφασης αριθ. 1719/1999/ΕΚ.

(8) Πραγµατοποιήθηκε µία εκ των προτέρων αξιολόγηση,
σύµφωνα µε τους κανόνες της δηµοσιονοµικής διαχείρισης,
ώστε το πρόγραµµα να έχει ως άξονα την αποτελεσµατι-
κότητα σε σχέση µε τους σκοπούς και τη συνεκτίµηση των
δηµοσιονοµικών περιορισµών ήδη στο σχεδιασµό του προ-
γράµµατος.

(9) ∆εδοµένου ότι οι στόχοι της παρούσας δράσης, ήτοι η
ανάπτυξη και ο εκσυγχρονισµός του διευρωπαϊκού δικτύου
συλλογής, επεξεργασίας και διάδοσης των ενδοκοινοτικών
και εξωκοινοτικών στατιστικών για τις συναλλαγές, δεν µπο-
ρούν να υλοποιηθούν κατά τρόπο ικανοποιητικό από τα
κράτη µέλη και µπορούν συνεπώς, λόγω των διαστάσεών
τους, να υλοποιηθούν καλύτερα σε κοινοτικό επίπεδο η
Κοινότητα µπορεί να λάβει µέτρα, σύµφωνα µε την αρχή της
επικουρικότητας του άρθρου 5 της συνθήκης. Σύµφωνα µε
την αρχή της αναλογικότητας του ιδίου άρθρου η παρούσα
απόφαση δεν υπερβαίνει αυτά που απαιτούνται για την
επίτευξη των εν λόγω στόχων.

(1) ΕΕ C 337Ε, της 28.11.2000, σ. 246.
(2) Γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 30ής Νοεµβρίου 2000 (δεν
δηµοσιεύθηκε ακόµα στην Επίσηµη Εφηµερίδα) και απόφαση του
Συµβουλίου, της 12ης Φεβρουαρίου 2001.

(3) ΕΕ L 327 της 18.12.1996, σ. 34.
(4) ΕΕ L 316 της 16.11.1991, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τε-
λευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1624/2000 (ΕΕ L 187 της
26.7.2000, σ. 1).

(5) ΕΕ L 118 της 25.5.1995, σ. 10· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τε-
λευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 374/98 (ΕΕ L 48 της
19.2.1998, σ. 6).

(6) ΕΕ L 203 της 3.8.1999, σ. 1.
(7) ΕΕ L 203 της 3.8.1999, σ. 9.



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 16.3.2001L 76/2

(10) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 322/97 του Συµβουλίου, της
17ης Φεβρουαρίου 1997, σχετικά µε τις κοινοτικές στατι-
στικές (1) αποτελεί το νοµοθετικό πλαίσιο των διατάξεων της
παρούσας απόφασης, ιδίως εκείνων που αφορούν την πρό-
σβαση στις πηγές διοικητικών δεδοµένων, το στατιστικό
απόρρητο και την αρχή κόστους-αποτελεσµατικότητας.

(11) Τα απαιτούµενα µέτρα για την εφαρµογή της παρούσας
πράξης θα πρέπει να θεσπιστούν σύµφωνα µε την απόφαση
1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1999,
για τον καθορισµό των όρων άσκησης των εκτελεστικών
αρµοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επιτροπή (2).

(12) Με την παρούσα απόφαση καθορίζεται για όλη τη διάρκεια
του προγράµµατος, ένα χρηµατοδοτικό πλαίσιο που αποτε-
λεί για την αρχή του προϋπολογισµού την προνοµιακή
αναφορά, κατά την έννοια του σηµείου 33 της διοργανικής
συµφωνίας της 6ης Μαΐου 1999, µεταξύ του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου, του Συµβουλίου και της Επιτροπής, για την
δηµοσιονοµική πειθαρχία και τη βελτίωση της διαδικασίας
του προϋπολογισµού στα πλαίσια της ετήσιας διαδικασίας
κατάρτισης του προϋπολογισµού (3),

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο πρώτο

Πεδίο εφαρµογής και γενικοί στόχοι

1. Τα µέτρα της παρούσας απόφασης αφορούν το διευρωπαϊκό
δίκτυο συλλογής, εκπόνησης και διάδοσης των στατιστικών επί των
ενδοκοινοτικών και εξωκοινοτικών ανταλλαγών αγαθών.

2. Γενικοί στόχοι:

α) προώθηση της όσο το δυνατόν περισσότερο σύγχρονης, ορθο-
λογικής και αποτελεσµατικής οργάνωσης του δικτύου που ανα-
φέρεται στην παράγραφο 1, πλαισιώνοντάς την µε µέτρα απα-
ραίτητα για τη βελτίωση και την εναρµόνιση των µεθόδων, ώστε
να παράγονται στατιστικές:

— περισσότερο αξιόπιστες, χαµηλότερου κόστους για τους
υπόχρεους υποβολείς πληροφοριών και τη διοίκηση και
ταχύτερα διαθέσιµες,

— που θα ικανοποιούν καλύτερα τις υφιστάµενες και τις µελ-
λοντικές προσδοκίες των χρηστών.

β) περαιτέρω ανάπτυξη των υφιστάµενων πληροφορικών εργαλείων
στο επίπεδο της συλλογής, της εκπόνησης, της διαβίβασης και
της διάδοσης των στατιστικών πληροφοριών, µε την πιο σύγ-
χρονη τεχνολογία και αναζητώντας την καλύτερη σχέση
κόστους-αποτελεσµατικότητας.

Άρθρο 2

∆ράσεις

1. Για την επίτευξη των στόχων που προβλέπονται στο πρώτο
άρθρο εφαρµόζεται σύνολο δράσεων (πρόγραµµα Edicom) αναφο-
ρικά µε:

α) την ανάπτυξη του δικτύου που προβλέπεται στο άρθρο 1,
παράγραφος 1, ώστε:

— να παράγεται µία στατιστική πληροφόρηση καλύτερης
ποιότητας, χαµηλότερου κόστους και ταχύτερα διαθέσιµη,
για να ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις των κοινοτικών πολι-
τικών,

— να παράγεται µία κατάλληλη στατιστική πληροφόρηση, προ-
σαρµοσµένη στις νέες ανάγκες των χρηστών, στο πλαίσιο
της Οικονοµικής και Νοµισµατικής Ένωσης και της εξέλιξης
του διεθνούς οικονοµικού περιβάλλοντος,

— να ενσωµατωθούν καλύτερα οι στατιστικές των ανταλλαγών
αγαθών στο γενικό στατιστικό σύστηµα, σε κοινοτικό και
διεθνές επίπεδο και να προσαρµοσθούν στις εξελίξεις του
διοικητικού τους περιβάλλοντος,

— να βελτιωθεί η υπηρεσία που προσφέρεται στις διοικήσεις,
τους προµηθευτές και χρήστες πληροφοριών, θέτοντας στη
διάθεσή τους το σύνολο των στατιστικών και µεταστοιχείων
που διατίθενται στον τοµέα των ανταλλαγών αγαθών,

β) την ανάπτυξη και την προαγωγή εργαλείων συλλογής πληροφο-
ριών σχετικά µε τις ανταλλαγές αγαθών, λαµβάνοντας υπόψη
τις τελευταίες τεχνολογικές προόδους, ώστε να βελτιωθούν οι
λειτουργικότητες που προσφέρονται στους υπόχρεους παροχής
πληροφοριών.

Οι ειδικές συνθήκες εντός των οποίων εφαρµόζονται οι δράσεις
αυτές εκτίθενται στο παράρτηµα Ι. Η ενδεικτική ποσοστιαία κατα-
νοµή για ολόκληρη την περίοδο εφαρµογής καθορίζεται στο
παράρτηµα ΙΙ.

2. Τα µέτρα εφαρµογής των δράσεων της παραγράφου 1 απο-
φασίζονται µε τη διαδικασία του άρθρου 4 παράγραφος 2.

Άρθρο 3

Ετήσιο πρόγραµµα εργασίας και διαχείρισης δαπανών

1. Σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 4 παράγραφος 2, η
Επιτροπή εγκρίνει το ετήσιο πρόγραµµα εργασίας, συµπεριλαµβα-
νοµένης της κατανοµής ετησίων δαπανών προϋπολογισµού, βάσει
της παρούσας απόφασης.

2. Η Επιτροπή ενηµερώνει την επιτροπή στατιστικού προγράµ-
µατος των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων που δηµιουργήθηκε µε την
απόφαση 89/382/ΕΟΚ, Ευρατόµ (4) σχετικά µε το ετήσιο πρό-
γραµµα εργασίας.

Άρθρο 4

∆ιαδικασία

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή στατιστικών των
ανταλλαγών αγαθών µεταξύ κρατών µελών, που δηµιουργήθηκε µε
τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3330/91 και την επιτροπή στατιστικών
των συναλλαγών αγαθών µε τις τρίτες χώρες, που δηµιουργήθηκε
µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1172/95, κάθε µια για τα θέµατα
αρµοδιότητός της.

2. Στις περιπτώσεις που γίνεται µνεία της παρούσας παρα-
γράφου, εφαρµόζονται τα άρθρα 4 και 7 της απόφασης 1999/
468/ΕΚ τηρουµένου του άρθρου 8 της απόφασης αυτής.

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 4, παράγραφος 3, της
απόφασης 1999/468/ΕΚ ορίζεται σε τρεις µήνες.

3. Οι επιτροπές θεσπίζουν τον εσωτερικό κανονισµό τους.
(1) ΕΕ L 52 της 22.2.1997, σ. 1.
(2) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
(3) ΕΕ C 172 της 18.6.1999, σ. 1. (4) ΕΕ L 181 της 28.6.1989, σ. 47.
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Άρθρο 5

Αξιολόγηση

1. Η Επιτροπή προβαίνει, σε τακτική συνεργασία µε τα κράτη
µέλη, σε αξιολόγηση των δράσεων που χρηµατοδοτούνται δυνάµει
της παρούσας απόφασης για να διαπιστωθεί κατά πόσον οι στόχοι
επιτεύχθηκαν και να δοθούν κατευθύνσεις για τη βελτίωση της
αποτελεσµατικότητας των µελλοντικών δράσεων. Η Επιτροπή υπο-
βάλει στις επιτροπές του άρθρου 4, παράγραφος 1, περίληψη των
αξιολογήσεων που θα µπορούσαν, ενδεχοµένως να εξεταστούν από
αυτές. Οι εκθέσεις αξιολόγησης τίθενται στη διάθεση των ενδιαφε-
ρόµενων κρατών µελών.

2. Έως το τέλος ∆εκεµβρίου του 2003, η Επιτροπή θα υποβά-
λει στο Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο ενδιάµεση έκθεση σχετικά
µε τις δραστηριότητες που χρηµατοδοτούνται µε βάση το νέο
πρόγραµµα, προκειµένου να καταστεί δυνατή η ενδεχόµενη
αναθεώρηση των δράσεων που αναλαµβάνονται στο πλαίσιο της
παρούσας απόφασης.

Με τη λήξη των πέντε ετών που προβλέπονται στο άρθρο 7
δεύτερο εδάφιο, η Επιτροπή υποβάλλει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβού-
λιο και το Συµβούλιο έκθεση επί της εφαρµογής της παρούσας
απόφασης, συνοδευόµενη, εφόσον χρειάζεται, από προτάσεις για
νέες δράσεις.

Η έκθεση αποσκοπεί ειδικότερα στην εκτίµηση, λαµβανοµένων
υπόψη των δαπανών στις οποίες προέβη η Κοινότητα, των πλεο-
νεκτηµάτων που προέκυψαν από τις πραγµατοποιηθείσες δράσεις
για την Κοινότητα, τα κράτη µέλη, τους προµηθευτές και χρήστες
στατιστικών πληροφοριών, και στον εντοπισµό των σηµείων που θα
µπορούσαν να βελτιωθούν και ελέγχει το συντονισµό µε άλλες
κοινοτικές δραστηριότητες, ιδίως στον τοµέα των διευρωπαϊκών
δικτύων τηλεπικοινωνιών και των προγραµµάτων τεχνολογικής ανά-
πτυξης.

3. Η Επιτροπή λαµβάνει κάθε άλλο αναγκαίο µέτρο για να
ελέγξει κατά πόσον οι δράσεις που χρηµατοδοτήθηκαν διεξήχθησαν
ορθά και µε τήρηση των διατάξεων της παρούσας απόφασης.

Άρθρο 6

∆ηµοσιονοµικές πλευρές

Το χρηµατοδοτικό πλαίσιο για την εκτέλεση της κοινοτικής δράσης
που θεσπίζεται µε την παρούσα απόφαση για την περίοδο 2001-
2005 ορίζεται σε 51,2 εκατοµµύρια ευρώ. Μια ενδεικτική κατα-
νοµή, σύµφωνα µε τις κατηγορίες δράσεων που προβλέπονται στο
άρθρο 2, εκτίθεται στο παράρτηµα ΙΙ.

Η αρχή που είναι αρµόδια για τον προϋπολογισµό εγκρίνει τις
ετήσιες πιστώσεις µέσα στα όρια των δηµοσιονοµικών προοπτικών.

Τα κονδύλια που προβλέπονται βάσει της παρούσης απόφασης δεν
χορηγούνται σε δράσεις οι οποίες επωφελούνται άλλων πηγών
κοινοτικής χρηµατοδότησης.

Άρθρο 7

Θέση σε ισχύ και εφαρµογή

Η παρούσα απόφαση τίθεται σε ισχύ την ηµέρα δηµοσίευσής της
στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Η παρούσα απόφαση είναι εφαρµοστέα για περίοδο πέντε ετών από
την ηµεροµηνία που τίθεται σε ισχύ.

Άρθρο 8

Παραλήπτες

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 12 Μαρτίου 2001.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

Η Πρόεδρος

N. FONTAINE

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

L. PAGROTSKY
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Ιδιαίτερες προϋποθέσεις εφαρµογής των δράσεων κατ’ άρθρο 2

1. Η εφαρµογή των δράσεων κατ’ άρθρο 2:

α) λαµβάνει υπόψη την ανάγκη διασφάλισης συνέχειας των υφιστάµενων εργαλείων πληροφορικής, αναγνωρισµένης χρησι-
µότητας σε ότι αφορά τους στόχους του άρθρου 1, χωρίς να θίγει τον ανταγωνισµό µε τον ιδιωτικό τοµέα στο χώρο της
παροχής υπηρεσιών προς επιχειρήσεις,

β) λαµβάνει υπόψη τα επαρκή αποτελέσµατα που επιτεύχθηκαν στο πλαίσιο άλλων οικείων δραστηριοτήτων της Κοινότητας,
ιδίως στον τοµέα των διευρωπαϊκών δικτύων τηλεπικοινωνιών και των κοινοτικών προγραµµάτων έρευνας και τεχνολογικής
ανάπτυξης· θα πρέπει επίσης να ληφθούν υπόψη οι υποχρεώσεις κατ’ άρθρο 11 της απόφασης αριθ. 1719/1999/ΕΚ,

γ) κάνει αναφορά στα υφιστάµενα ευρωπαϊκά πρότυπα και στις προδιαγραφές που είναι προσιτές στο κοινό, όπως τα ανοιχτά
πρότυπα Internet, ώστε να επιτευχθεί ένας υψηλός βαθµός διαλειτουργικότητας των εθνικών και κοινοτικών συστηµάτων
εντός και µεταξύ των διοικητικών τοµέων και µε τον ιδιωτικό τοµέα.

2. Οι δράσεις κατ’ άρθρο 2 αποτελούν προηγουµένως, στο πλαίσιο του ετήσιου προγράµµατος εργασίας, το αντικείµενο:

α) µιας περιγραφής των στόχων τους, του πεδίου εφαρµογής τους, του λόγου ύπαρξής τους καθώς και του προβλεποµένου
λόγου κόστους/ωφελείας,

β) µιας περιγραφής των λειτουργιών και της τεχνικής προσέγγισης,

γ) ενός αναλυτικού προγράµµατος εφαρµογής τους, που αναφέρει συγκεκριµένα τα καθήκοντα και την άρθρωσή τους.

3. Η εκτέλεση του ετήσιου προγράµµατος εργασίας θα απαιτήσει την προσφυγή στην τεχνική και διοικητική συνδροµή καθώς και
σε δράσεις υποστήριξης, µε ανώτατο όριο των σχετικών κονδυλίων το 7 % των συνολικών πιστώσεων.

Κατανοµή 2001-2005 Σύνολο

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Ενδεικτική κατανοµή ανά κατηγοργία των δράσεων Edicom, κατ’ εφαρµογή του άρθρου 2, για τα έτη 2001-2005

∆ίκτυο πληροφοριών καλύτερης ποιότητας, χαµηλότερου κόστους και ταχύτερα διαθέσιµων,
σύµφωνα µε τις απαιτήσεις των κοινοτικών πολιτικών

22 %

∆ίκτυο καταλλήλων πληροφοριών, προσαρµοσµένων στις εξελίξεις των αναγκών των χρηστών, στο
πλαίσιο της Οικονοµικής και Νοµισµατικής Ένωσης και του διεθνούς οικονοµικού περιβάλλοντος

14 %

∆ίκτυο πληροφοριών καλύτερα ενταγµένων στο γενικό στατιστικό σύστηµα και προσαρµοσµένων στις
εξελίξεις του διοικητικού τους περιβάλλοντος

25 %

∆ίκτυο που θα βελτιώνει τη στατιστική υπηρεσία που προσφέρεται στις διοικήσεις, τους χρήστες και
τους προµηθευτές δεδοµένων

12 %

∆ίκτυο βασισµένο σε εργαλεία συλλογής πληροφοριών που λαµβάνουν υπόψη τις τελευταίες
τεχνολογικές προόδους ώστε να βελτιώνονται οι λειτουργίες που προσφέρονται στους προµηθευτές
δεδοµένων

9 %

Ολοκληρωµένο και διαλειτουργικό δίκτυο 11 %

Τεχνική και διοικητική συνδροµή· δράσεις στήριξης 7 %

Σύνολο (εκατοµµύρια ευρώ) 51,2


